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Sir CHARLES GRANDISON. Ir14

gnera pas? Peut-on dire qu’un homme con-
noic le véritable amour quand il ne préfére pas
te bonheurde I'objet aimé au fien propre 2 quand
il peut, en un mot, croire qu’il pourra &tre
heoreux, quand méme la perfonne, qu’il faic
profeffion d’aimer, fera malheurenfe? Dieu foit
Toué de ce qu’un {i trifte fort n’eft pas échu en
partage a
Potre

HarRrIET GRANDISON.

Je fuis charmée , ma chére Lady G. de ce
que vous €res retournée au quarré de Grosve-
nor. Soyez tranquille , foyez patiente, ma
Charlotte.  Nous aurons , jefpere , plufieurs
jours heureux enfemble 4 Grandifon, & au quar-
ré de Grosvenor; par tout oli nous ferons. Vous
€tes une chere créature bien agitée! ... mais pas
la moitié aufli pétulante, jefpére, dans votre
condaite que dans voire Lettre. . INe penfons 3
rien diaffliseant, ma chére Charlotte, qu’ala
malheureufe fituation de la pauvre Clémentine.
Et joignons nos pritres pour {fon bonheur.

TETTRE XV.

Lady Granp1soN. Suite,

Samedi matin, 3. Féorfer.

*ai eu une autre converfation avec Emilie.

Elle a été plus trifte & plus grave qua or-

dinaire, depuis Ja derniére dont je vous ai
rendu compte,

Sa
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Sa fille de'chambre , Anne, avoit parlé A Sally
da changement d’humeur de {a jeune maitrefle,
Flle ne {avoit comment la contenter, dic-elles
D’une des meilleures Dames_du monde , elle
éroit dévenue une des plus grondeufes, & elle
avoit pris 1a liberté de lui dire qu'il falloit qu'el-
le quitede fon fervice, sil éroic fi diflicile de la
contenter.

Quittez donc; ¢’avoit été fa réponfe. Je ne
venx pas étre menacée par vous, Anne, Vous
femblez avoir découvert que vous m’étes fort
néceffaire. Partez, Anne, auflitdr que vous
le voudrez. ~ Je ne veux pas ére menacée, Af-
ne. Il y a affez de chofes qui me rourmentent,
fans que vous m’inguietiez encore,

Cetre honnéee fille, qui 'aime tendrement,
qui a été avec elle depuis I'age de fept ans, &
qui étoit fort aprouvée par fon Pére pour fa fis
délité & fa bonne conduite, fondit en larmes,
& voulut d’une maniére douce & humble lut
faire des repréfentarions, Je vous conjure, Ma-
demoifelle, dic-elle, de me permettre un ou
deux mots de trés-humbles repréfentations. Mais
elle 1a guitra avec précipitation ... Je ne veux
Tas vous entendre, Anne, Vous avez cOmmen:
cé par le mauvais bout. Vous avriez dd coms
mencer par les repréfentations, & non par des
menaces. Et allant dans fon cabinec, elle-s’y
enferma.

Javois compaflion de cette chere fille. - Je ne
favois que trop comment expliquer fon chan
gement d’humeur, Tant de bonté dans fon tu-
teur, en augmentant {1 gratitude , augmentoit fon

_amour. Ne fai-je pas combien cela arrive ais
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fément. Cependant , penfois-je, cela loi dé-
chireroit le cceur §'il prenoit un air réfervé... Je
ne voudrois pas pour 'amour d’elle qu’il s’imas
gindt qu’ik eft néceflaire de changer de conduite
avec elle. Et en effet quand il feroit plus ré-
fervé, 4 quoi cela ferviroic~il2 Un {i honnéte
homme, ‘une bonté i uniforme ! La pauvre E-
milie devroit abfoudre, & fé condamner elle-
méme; & cela ne guériroic pas fon mal.

Sally propofa & Anne de m’informer -de ce
qui s’étoit paffé : mais cette bonne fille la pria
de n’en rien faire. Sa jeune matreffe étoit {i
jalonfe, dit-elle , de fon autorité , comme u-
ne jeune Dame, gu’elle ne lui pardonneroit ja-
mais, fi elle venoit A favoir qu’elle et faic fes
plaintes 2 ma tante ou & moi. Et {e plaindre
fans probabilicé de fuccés, remarquoit cette pru-
dente fille, cela expoferoit fa chére maitrefie,
au-lien que peut- étre le mal préfent pouvoit f&
guérir, par le tems, I'afliduité, la patience.

11 éroit néceflaire de vous dire cela d’avance.

Sir Charles, mon oncle, & Mr, Deane érant
fortis le matin d’aflez bonne heure pouraller dé-
jeuner ¢hez fir William Turner; & ma tante &
Lucy s'étant redirées aprés le déjeuner, pout
écrires & mot dans mon cabinet, dans le mé-
me deflein, Emilie vint, & heurta 3 la porte.
Je Louvris fur le champ.

Je vous interromps, Madame ... Non, ma
chére,

Javois remarqué A fouper le foir précedent,
& le matin au déjeuner, qulelle avoit pleuré,
quoique perfonne autre n’y efit pris garde; car
les avis que m’avois donnés Sally en particulier,
: me
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me rendoient plus attentive A fes mouvemens.

Je pris fa main, & voulois la faire placer. au-
pres de moi... Non, Madame, dic-elle, lais-
fez moi debout. [e ne fuis pas digne de m’as-
feoir en votre préfence.

Ses yeux étoient humides ; mais comme elle
eflayoit en les clignant de difperfer fes larmes,
je ne voulus pas y faire aflfez d’artention pour
les faire couler, fi elle pouvoit les diffiper, Ce-
pendant je crois que les miens étoient mouillés
par {fympathie.

Ln ma préfence , mon Emilie! mon amie!
Pourquoi, pourquoi cela.

Je me levai; votre {ceur ainée, ma chére,; ne
g’aflied pas, pendant que la cadette eft decbout,

Elle jetta fes bras autour de moi; & fes lar-
mes coulérent ... Cette bonté, cette bonte me
tue! ... Je fuis, je fuis la plusmalheurenfe eréa-
ture! ... Malheureufe par I'accompliffement de
mon fouhait!.... O que ne me traitez-vous fé-
vérement! Je ne puis, je ne puis me fuporter
moi-meéme, au:milien des preaves que je re=
cois & chaque inftant de votre bonté! '

D’olt vient cela, ma trés-chére Emilie? Jai-
me mon Emilie; & je ferois ingrate, & infen-
fible au merite de ma chére fteur, fije ne fai-
{ois tout ce qui eft en mon pouvoir pour laren-
dre heurenfe. Que puis-je faire pour elle qui
ne loi foic di?

Elle {e déroba demesbras, retirantles fiens.u
Laiffez moi, laiffez moi m’en aller, Madame L.
Elle. cournt dans Papartement voifin. Je I’y
fuoivisy & prenant fa main, ne me laiffez pas,
lpi dis-je, dans cette perplexité, mon Emiliif

e




Sir CHARLES GRANDISON. 11%

Je ne puis vous quitter : fi vous aimez votre
Harriet, comme elle aime fon Emilie, vousme
fournirez les moyens de foulager les peines de
. la plus innocente, & de la plus aimable des a-
mes. Quvrez moi votre ceeur, ma cheére.

O Lady Grandifon! La digne Epoufe du meil«
leur des hommes, vous devez me hair!

Ma wrés- chére Emilie!

En vérité, vous le devez. :

Afleyons-nous fur ce fofa, {i vous ne vou-
lez pas rerourner dans mon cabinet.,

Je m’aflis; elle feplagad c6té de moi,apuyant
fon vifage en feu fur mon épavle. e mis un
bras autour de fon col; & de 'autre main je pris
une des {iennes. A préfent, ma chere, je vous
conjure, au nom de notre amitié, amitié plus
que fraternelle, ouvrez moi votre ceeurs & re-
noncez moi, s’il eft en mon pouvoir de guérix
les bleffures de votre ceeur, & que je 0’y verle
pas le baume de 'amitié la plus tendre.

Que puis-je vous dire? ... Hier, ma trés-
chere Lady Grandifon, je recus la réponfe a '
un cas que j'avois propofé au Docteur Bartlet,
d’une jeune créature, qui ... Je ne puis vous
le dires.s,,

Elle pleuroit; levoit la téte 3 s'effuyoit les
yeux s apuya encore {fon vifage fur mon épaule;
je mis encore mon bras aucour de fon col ...
Votre cas, mon amour ? :

Ah Madame! Mon cas ... Mon cas, dites=
vous !

Je ne vous demandois, ma chére, comme vo-
ire cas, aucun autre que celui que vous avez
propofé au Dogteur Bartlet. N

e
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Ne vous a-t-il pas dit, Madame? ...

En véricé il ne m’a point dit que voos I’aiez
confulté.

JPaurois mieux fait de vous le dire moi- mé-
me. Je crains: qu’il ne” dévine qui eft la jeune
fille. O la pauvre rufe! ... Je fuis une foible,
imbecille créature! ... Cerrainement il dévine

Puis- je voir le cas, mon amour? ... Puis-je
voir la réponfe?

Jai brulé P'un & Tautre! ... Dans un acces
de colére , contre moi-méme , de ce que je
m’expofois moi méme, (car certainement-il dé-
vine qui eft 1a jeine fille)) je les ai jetcé au feu,

Mais vous pouvez me dife le cas. Yous pou-
vez me dire 1a fubftance de la réponfe.

Comment le puis-jc 2 Vous de toutes les fems
mes! ... Vous, Madame, que jaime plus que
toutes les femmes3 mais qui devez me hair, me
méprifer! :

Confiez moi votre fécret , mon amonr. Jamais,
fans votre permiffion,, il ne fortira de mon fidele
fein, {1 c’eft un fécret que je ne dévine pas déji,

Elle frémic . Que vous dévines , Madamel

Ne frémiffez pas de ce queje dis, mon amous

O vous me pouvez, vous ne pouyez I'ayoir
déviné; fi cela étoit, ...

Quoi, fi cela éroir?

Alors vous banniriez de votre préfence, T'o:
dieufe Emilie: alors vous engageriez mon tuteur
a Mme renoncer.

. Vous dirai-je,. ma chére, ce que je déyine?

Dites moi 1¢é donc tout bas, dit-elle en met-
tant autour de moi la main que je ne tenois
pas: mais dites moi le fi bas que je ne puifle
Yentendre. Vous
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Nous aimez votre tuteur, mon Emilie! ... I
vous aime’!

OhMadame'!

Tt vons‘aimera toujours ; & je vous aimerai anffi,

Banniflez la criminelle ‘de votre préfence’; potir
toujours! dic-elle en fe levant,” &"eependant
mettant encore fon vifage fur mon épanle. o &
collanc fes bras autour de moi, cachez moi; ca-
chez moi & moi - méme,

Il n’en eft pas befoin, ma chére. " Tout le
monde aime votre tuteur. Vous ne pouvez I'ai-
mer qulinnocemment.  Votre amotir eft fonds
fur 1a reconnoiffance.  Le mien Pétoic de mé-
me. Ne fai-je pas ce que je dois accorder pour
mon’ Emilie ?

Vous bannirez la crainte.de mon ceeur, Ma-
dame , par cetre bonté pour moi. Je trouve
que je puis vous avouér, & vous, toute ma foi-
blefle, toure ma folie; '& d’autant plus“que’ je
me *ferai par 12 un droit fur'vos avis. Je voulois
le faire ; mais je craignois que yoys ne me hais-
fiez. En pareille circonftance’, je doute ‘que je
foffe aufli’ générenfe que vous. = Q' que je vou-
drois' n’avoir pas propofé-mon cas aa Dgétear!

LeDocteur, ma chére, eft 1a bonté- méme,
1l gardera votre fécret. ...

Et n’en dira-rien & mon tutenr , Madame?
Ceferoit pis que |4 mort pour moi, {i mon tu-
tear fe défioic de moi. - Il hairoit Ta pauvre E-
milie, ‘quand méme vots ne 14 hairiez pas. 2
. II'n'en faura jamais rien, ma chére. ‘Vens a-
vez déja engagé le Docteur au fécret , fans doute.

Oui, Madame.

_ 11 gardera inviolablement votre fécret, ne crai-
gnez
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gnez rien ; fur-tout puisque vortre charmante
Ingénuité avec moi, nous aidera, vous & moi,
mon amoar, & trouver des expédiens , qui affu.
rent également votre honneur , & Deftime de
VOLre tuteur pour vous.

Voila le point, Madame.

Quvrez moi donc votre coeur innocent, ma
chere. Repardez moi comme yorre amie , CoMmls

1e votre {ceur, comme fi je n’étois pas I'heds
reufe Eponfe de votre bien aimé tuteur,

Je le ferai «,. Je ne me fuis point défiée do
moi, Madame ,jusquaprés.la folemnicé.qui vous
a uni avec mon tuteur.. Alors. je commengata
n’étre pas & mon aife avec, moi-méme , & d'ay-
tant moins que je voulois me cacher moingme
3 moi- méme, pour ainfi dires car je craignois
de regarder dans.mon propre. ceeur., - Pourquoi
cela, penfois-je. Ne fuis-je pas une fillg in-
nocente 2 Qu'eft-ce que je fouhaite 2 Quleft:
ce que je puis efperer? N'aimé-je pas Lady
Grandifon? Ouni. Cependant de temsen tems..
Ne me haiflez pas, Madame ! Je vous révélesi
tout mon.ceeur, toute ma foiblefle.

Continuez , mon Emilie. C’eft en effet une
preuve deyotre confiance en moi. Quel hon
peur ma chére {teur caderte ne fait-elle pasd
{a {ceur ainée!

Cependant de tems en tems, quelque chofe,
comme Uenvie, je penfois , s’élevoit dans.mon
ceeur. Et pouvez-vous vous empécher de chan
ger de vifage, quand je vous parle d’envie?

Si j’en changeois, ce feroit par compaffion &
par amour pour mon Emilie. Vousne {avezpas,
ma chére,combien mon cgeur eft fenfible 2 cet-
te charmante confiance. Dieu




Sin CHEARLES .  GRANDISON. 78%

Dieu beniffe ce cher ceenrl.,. Jamais il 'y
eut un ceeur comme le vorre. Eh bien, mais je
continuerai, s'il vous plait.

« Oni, ma chére,

Voild, penfai-je , une fois que j’étois ré-
folué de me rendre compte 4 moi méme, jai
demandé la faveur de demeurer avec mon tu-
teur, & fon Epoufe, quand ils feroient mariés.
Eit que prétendois - je par 142 Rien que d’inno-
cent, croyez moi. Eh bien on m’accorde ma
requéte! Il me fembloit qu’il ne me manquoit
que cela pour me rendre heureufe. Mais. me
dis-je & moi- méme, fuis-je heurenfe? Non.
Aimé-je moins mon tuteur? Non. Aimé-je
davantage Lady Grandifon pour cette faveur?
Je Padmire davantage, il me femble ; & jefuis
bien reconnoiffante de {2 bonté pour moji: mais
je ne fai ce que c’eft... il me femble, quoique
je Taime chérement, que je ferois bienaife quels
quefois de ne pas laimer tout-3-fair aurant,
Ingrate Emilie! Et je me fuis grondée {évére-
ment, Surement, la piti4, Madame, eft pro-
che parente de Iamour ; car pendant que
vous étiez encore en fufpens, il me fembloit
que je vous aimois plus que moi-‘méme: mais
quand vous avez été heurenfe , & qu’il n’y avoit
Plus, de lieu & la pitié, miferable que Pérois!
il.me fembloit guelquefois que j’aurois voulu
vous abaiffer.,., Ne me haiflez - vous pas &
préfent? :

. Non, non, mon Emilie, ma pitié , comme
vousdites, accroit mon amour pour yous. Con-
tunuez, mon enfant, votre ceeur eft le pour li-
vre.de Ia nature, paffez 4 un autre feuillet.
Tom- ?II. F Com; o
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‘Comptez fur la plusténdre indulgence. [e faveis,
avant que'vous le fuffiez vous - méme, que vous
almiez votre tuteur. o
Avyant que je le fuffe moi-méme ! mais, ovf,
cela peut érre. Je continuai A raifonner ainfi en
moi-méme... 5 Quoi, Emilie, peux - tu aimer
5, ton tutenr davantage ; & Lady Grandifon
5, avec toute fa_bonté pour toi, pas davauta
S, ge?... Et peux-tu méler I'envie avec T'admi-
5, ration pour elle? Ah'fotte, & plus que fot-
5, tefiile, A'quoi ccla peat-il aboutir?... Dieu
5, @it pitié de moi! fi je me laifle aller” ainfl,
3, e ferai-je pasla plus ingrate des créafutes®
»s Au lieu de I"amour de mon tuteur, n'encour-
., Tdi-je pas fa haine ? Tout [e monde nete
%, méprifera-t-il pas?... Et ol cela s'arreres
o tera-t-il2”.. Cependant je 'cherchai & m’ex-
cufer; car je favois que je' n’avois paint de Bass
fes intentions : je favois que je fouhaitois feur
fement que mon tutetr nralmdr , &’ quil me
fiir permis de Paimer.  Mais quoi'!l penfai-ie
enfin, puis-je me permettre A moi-méme d’ais
tiler un homme marié, le*mari’de mon a tie?
£t quelquefois je tremblois 4 cette penfée; cat
" {6 regardois ‘en arritre; & je me difois dmoit
méme ,',,aurois sttt voulu, Emilie, il y-aune
,, année , te pardonner d’aveir fajt ‘tout le ches
-, ‘min que tu as parcouru 4 préfent 27 Nom'rés
pondois=je'd ma queftion. *5, N’eft-ce pasun
,» bel avertiffement de ce quipeut étre dans une
S année'd’ici?”.. Ainfi, je propofai le cas au
Docteur Bartlet; comme de trois perfonnes de
1a conpoiffance d’Anne , deux jeunes femmes,
& un  jeune homme, vivans-dans [améme ?31‘
L (0]
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on,. -Le jeune homme lié 4 une’des jeunes ferm.
mes, I’autre le fachant; & quoiqu’incapable d’u-
e . penfée criminelle:, tfouvant cependant un
accroiffement d’eftime. pour le jeune homme 4
.quoiga’elle - aiméic tendrement fon amie , elle
commencoit & craindre. que fon ceeur né fiir pas
tout-a-fait comme il devroit écre: que confeils
leroit-ilen ce cas, demandois« jer, comme :pour
I'amie d’Anne? . -

B -qoel aété Pavis du Doéteur, ‘ma chére?

Jrétois une foue créature, deloil propofer ce
eas. Comme jdi dicy {urement il dévine.  Si
vous P'avez pu, Madame,  fans qu'on vous/pro=
pofiit un tel cas, cerrainement il ne peut qu'avoit
déviné. INous autres petites filles, nous penfons
que {i nous metrons la main devant nos yenx,
perfonne ne nous voit.. -En un mot le Dofteus
a prononcé que cet accroiffement d’eftime étoit
un commencement d’amour 3. que la conféquen-
ce en {eroit, @vec le tems, que la'jeune fems<
me tacheroit de f{mpplanter fon amiey quoique
yiaifemblablement 2 préfent, elle plr {frémir 2
cette idée. Il m’a chargé de dire 3 Anne d’
vertir- fon ;amie du. dangeri 1 a dicc quelle
pourroit f& mettre elle-méme dans ’embarrass
G fans- gagtier fon -but, rendre malheureux'un
couple, qui fuivant la repréfentation que e
fiilois d’aprés Amnk, méritoit d'étre heureux.
Er ilacdécidé , ~quiabfolamencelle devroir guits
ter/leicouple uni; & pour fon propre hofineur';
pour le tepos de fonticeéur, §¢loignee deux
autan® qu’il feroit poffible. gD 280V 217

Croyez moi, Madame, je fus revoltée con-
tre moi- méme, je fus effraydes. je jécrai les'pa-
% 03 piets
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piers au feu; & depuis que je les ai lus, j'a
toujours été plus malheureufe qu’a Pordinaire,
Ma chére Lady Grandifon, penfai-je alors, je
vous ouvrirai mon ceeur, {i vous m’encouragez,
Vous ferez inftruite de ma folie, de ma foibles-
fe, un jour ou on autre... A préfenc, ma che.
re , ma bonne Lady Grandifon , pardonnez
moi: gardez mon f{écret; & confeillez moi ce
que je dois faire. ‘

Que puis-je vous confeiller, ma trés- chére
créature ? Je vous aime; je vous aimerai tou-
jours. ' Jaurai foin de votre honneur, comme
du mien propre. Je ticherai d’entretenir Iaf-
feétion de votre tuteur pour vous.

Jefpére, Madame, qu’il n’a jamais déving la
folie de la pauvre Emilie.

Il ne m’a jamais parlé de vous qu’avec amour,
& avec tendrefle.

Dieu {oit Toué!... mais dites, confeillez moi,
Madame; mon ceeur fera dans votre main ; guie
dez le comme il vous plaira.

Que vous propofez vous vous- méme , ms
chere ? .

Je ne dois pas penfer 4 demeurer avec vous
A préfent , Madame.

Pourquoi non ? Vous me frouverez toujours
yotre vraie amie.

Mais je fuis fure, Madame, que Pavis du
Doéteur Bartlet & amie d’Anne, eft bon. Je
vous dis, Madame , que chaque jour , chaque
heure du jour que je vois fa tendre conduite en:
wers vous, que je le vois occupé A des actes de
bénéficence; que je vois tout le monde I’adorer,
il faut que je I’admire davantage. Je vois que

&
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je fuis moins matrefle de moi-méme quejemne
TPaurois cru poffible. Ert fi petite fille comme
je fuis, j’ai (i peu d’empire fur moi-méme, fi
fon merice {& montrant tous les jours devant
moi avec un nouveau loftre, mes foibles yeux
ne font pas en état-de foutenir I’éclat de fa gloi=
re... O Madame! je dois foir; j’y fuis réfo-
lue, quoi qu’il m’en puifife cofiter.

Que j'admirois , que' je plaignois, que j’ai-
mois cette chere créature ! je colai mes deux
bras autour d’elle, & la preflant contre mon
fein... Que pois-je dire, mon Emilie ? Que
puis-je dire? Aprenez moi ce que vous voulez
que je dife. '

Vous &tes fage , Madame , vous avez un ceur
fenfible & généreux: O que ne fuis-je la moi-
tié aufli bonne!... Donnez moi quelque con-
feil... Je vois la folie de mon fouhait de vivre
avec vous & mon tuteur, .

Eft-il donc néceflaire, ma chére , pour vous
vaincre vous- méme, que nous ne vivions pas
enfemble ?

Abfolument; jen fuis convaincug.

Supofez, ma chére, que vous allaffiez & Lon-
dres, & que vous vous mifliez fous la protec-
tion de Mademoifelle Grandifon 2

Quoi , Madame, encore dans la maifon de
mon tuteur ?

Jefpére que quelques femaines d’abfence,
Taide de 1a prudence dont vous avez donné des
preuves éclatantes dans cette converfation, ré-
pondront 4 tous nos fouhaits ; puisque ja-
mais , ma chére, vous n’avez dft avoir d’au-
we penfée que d’admirer , & refpectucufe-

. F 3 ment o
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ment’, les grandes qualités de votre tuteur.

Jai découvert, & la vérité, que je n’ai jamais
pu avoit d’efperance-, d’éme. regardée de lui
autrement que comme fa fille; & jefpére que
jai fait la découverte 4 tems.  Mais je ne dois
pas étre avec lai dans fa propre maifon,  Je ne
dois pas e & portée de converfer confiame
ment avec loi.

Admirablé diserétion! Aimable innocence L.
Bh bien, {upofez donc que vous priiez Lady L.
ady G.... - ;

Ah non, non! cela ne feroit rien, non plus;
Mon tarenr feroit le fujer: conrinuel de nos
converfations ; & fouvent , trés-fouvent,. fa
bonté fraternelle Pameneroit chez elles ; elles
shez lui.

Charmante force d’efprit! Héroique Emilie!
Que je vous admire! Je vois que vous avez rés
fléchi atrentivement fur la chofe. Quelle eft
votre penfée ?

. Ne ponvez-vous pas Ia déviner?

Je fai ce que je voudrois.,. Mais vous devez
parler la premiere. :

Neé vous rapellez- vous pas ce que la vénéra-
ble Me, Shirley me dit le jour de votre mariage,
dans la facriftie 2

Oui, ma trés-chére Emiliel Et auriez -vous
gu penchant...

. Serai+jé ‘tecué , ‘Madame, comme une fe:

conde Harriet, dans votre famille 2 - Ce feroit
mon ambition de marcher fur vas traces dans 18
maifon: de Sclby , & dans celle de Shirley;
&entendre parler de vous; de vous écrire 5 4@
me former fur les mémes modeles que vogfa;
-
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d'étre apellde par M. ‘Shirley, par M. Selby§
leur  Bmilies 3 : SR 65
.- Queivous les charmerez tous s, mon Emilie!
Ersilfant que nous nous: féparions, que je1és
rai chatmée moi-méme , en penfant que mow
Emilie jera 4 mes trés-chers| parens, ce qu'és
toit {i heureufement lear Harriec ! 1

Mais, Madame, vous chargerez -vous d’ob=
tenir le confentement dé montuteur ?

-oJe tacherai de 1’obtenir. :

“Vous ticherez ! cela ¢t done fain 1l ne
vous refufera rien,. Labonne M?., Shirley con=
fentira-t-elle? ;

- Je n’en douse pas fi-votre tutent.y confent.

& Ev M Selbys Mr. Selby , voudront«ils étre.
mon -oncle: & ma-tante?. i
.- Nous les confulterons: ils: font heurenfement
AYeC MOBS.gf i1 30 4010 Ll
.. Mais 3" Madame 5 il y a-une objection, -une
trés - grande. eiih S R Fior
“ 3ue1§e eft -elle;, \mon- ceeur. e
- Notre:coufin James Selby !/ Je le confidérerai
comme votre coufin, & c¢omme le fitre ded
denis Mifs Selby.: miais c’eft tout.

Jamais , ma chére , je n'ai aprouvé ‘aucune
idéer de rcette mature. - Auncon de mes parens
wy; penfe = ils ne 1& fouhaitent pas, Il a été
découragé par tous ceux de fa famille, & deld
mienne. Il fe foumet. .
- Eh bien, Madame, fi vous voulez idonc en
faive Vouverture 3 Mr. & 2 M= Selby, & & Me
Shirley,- fans leur faire connoitre que l2 patvre
fille fuit vers eux 5 comme dans’ tin «fefuge con-
tre elle~mémey & fi. vous voulez faire entens
RO F 4 dre
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dre 3 Lady L. Lady G. & 2 Mademoifelle E-
éonor Grandifon, que je ne penfe pointa mé-i
prifer leor compagnie ; alors j"accompagnerai Mr,
& Me. Selby, quand ils retourneront chez eux;
& je ferai dans peu vme fort heureafe fille, je
n’en doute pas. Mais fouvenez- vous toujours,
Madame , qu’il faur que j"aime mon  tuteurs
mais ce fera avec un amour qui en laiffera A La-
dy Grandifon une grande portion, la plus gran-
de, 1i je le puis. Ec 3.préfent, dic- elle, ‘en co-
lant fes bras autour de mon col, que je' vous
demande pardon de toutes les étranges chofes
que i’ai dites. Mon cceur fera plus A fon aife,
pour avoir trouvé une confidente , une confi-
dente cependant , comme aucune fille n’en a
jamais eué auparavant, ... mais dans cette preu=
- ve de bonté, plus qu’épale 3 Mademoifelle Clé.
mentine elle-méme ; mille & mille- remerci-
fheris  pour votre patience avec moi fur ce fu-
jet! ... Dites encore , dites , ma chére Lady
Grandifon, que vous ne haiffez pas la pauvre fil-
Ie qui a la vanité de vouloirimiter, vous, & Ma-
demoifelle Clémentine ! '

Je pleurois {ur elle, de joie, de pitié, d’ats
tendriflement.

Ma chére Grand - Mére, n’aimerez-vous pas
Emilie plus que jamais? Voudrez- vous 1’apel-
ler wotre Emilie, & la regarder comme: votre
Harriet 2

Lady L. Lady G. excuferez-vous la préfe-
rence qu’elle donne 2 la tranquillicé du Comté
de Northampron, fur le tumulte, & les plaifirs
bruyants de Londres, dans une fi grande jeu-
nefle? ... Lexcufer! Je {uis fure que voustrog- <

VEIEZ
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verezque la raifon de fa préference Téléve au
deflus de la femme,

Lundi, 5. Fo.
T’ai déja obtenu de mon oncle, de ma tante,
& de Lucy, leur confentement empreflé 4 ‘Ia
propofition d’Emilie. = A fa priére, ils ont de-
mandé I’aprobation de fir Charles, comme une
faveur. 1l fouhaita de la voir 4 cette occafion.
Elle vint d’un air honteux, d’un pas mal affuré,
les yeux baiffés. 11 pric fa main; ma honine E=
milie, dic-il, on m’a dit que vous fouhaitiez
de rendre & Me. Shirley, & Me. Selby, & Mr.
Selby , une petite -fille , & une niéce que je
leur ai volée. lls font charmés de votre propo-
fition, Vous {erez extrémement heurenfe fous
leur protection. Il en cofltera & ma Harriet de
fe féparer de vous ; mais pour 'amour d’eux
auffi bien que de vous; elle y confentira de bon
ceur,  Et quoique nous n’en euffions pas be-
foin, ce fera un plaifir de plus, qoand nous. i=
rons dans le Comté de Northampron .,. Cefk
par votre propre choix, ma chere?
Ouni, Monfieur; & jefpere qu’il me fera per=
mis d’accompagner M. Selby. :
Arrangez les chofes entre vous, Mesdames.
Je n’ai qu’une chofe 2 ajouter. Vous avez une
Mere, ma chére. Nous ne devons pas abfolu-
ment décider, jusqu’a ce que nous aions fon
confentement. Elle eft bonne a préfents vots
devez en faire compliment.aufli & mes foeurs, &
4 leurs maris, & 3 ma rante Grandifon: ils ai-
ment tous ma pupille, & elle doit {& conferver

Yamour de tous les gens de merite,
Fs La
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La chere fille fit une révérence; elle pleuroit.
Vous étes tout, .. tout bonté, Monfieur.

Si vous changiez de fentiment, ma chere, ne
craignez pas. de'le dire. Nous ferons tous no-
tre affaire de nous rendre heureux les tns Tes
autres. - Vous ferez toujours chére & ma Har-
tiet. ~Voyez en attendant, s’il y a encore quels
que. autre chofe en quoi je puifle vous obliger.
O Menfieut ! il ne faut pas (elle courut 4
moi, & acheva fa phrafe, dans mon fein, en
plenrant) que vous foyiez trop bon pour moil
- Je baifai le front de la chere fille... Héroi-
que Emilie! lut dis-je tout bas, pour la con-
firmer dans {on héroisme.

Ainfi, ma trés- chére Grand - Mere, cet ar-
ticle important eft déja réglé. Ma tante répond
de votre aprobation; & Lucy du plaifir que cet-
te aquifition fera A& Naney, aux Mifs Holles,
& & rous nos autres parens & 4 nos connoiffan-
¢es. Mais comment pourrai-je me {éparer d’elle?

Je fuis corienfe.de ce que {ir Edward Beau-
champ dira 4 cela... Il faut qu’il obtienne la
permiflion de fon cher ami.pour aller avec nous
i -Shitley ., & & Selby s ce qui:artivera, jlefpeé-
e, deux fois année, au moins.

- Mon-oncle ; ma tante ; Lucy, Mr. Deane font
exceflivement charmés de cetre affaire.  Qu'ils
font épris d’Emilie! elle d’eux! Cela leur don-
ne des relations entre eux , qui, j’efpére , produi-
Font une amitié éternelle.

- Ma tante & Lucy m’ont demandé, {i je croyois
que fir Charles n’eut rien découvert des fenti-
mens de cette bonne fille pour luij finceére, &
fans déguifement comme elle P'a toujours étéé_




Sk CHARLES GRANDISON. ‘3%

& e sérntipoint foupgorinée elle:méthe pen-
~dant quelgue temss & lui« mBmeérant aufli pe-
nétrant® G¢ donit je fuis fures dic<Lueys c’eft
-qwil Aureit #u cela presque avec les yeux fer-
més ;i i quelqueatitrer homme aveir éué! autant
que lui Yobjet de: 'attention d*Emilies -

Si quelque chofe, leur dis-je, potvoit me fii-
re croire qu’il I’a apercu, ce feroic la ficilitd a-

“yet laguelle il a ‘donnéd fon” confentement , &

fans s'informer des motifs qu’clle a de nous quit-
ter. Le ads eft fi”délicat, Continuai-je, qu’il
ne dira jamais, pas méme A moi, fes penfées
for ce'fuget, {upoféaqu’ilcen aivquelqi’one, F
pour moi, ce feroit en mfer moins délicatement
avec mon Emilie, que les deux généreufes {eeurs

| nedl ont ufé avec moi, fi je’ penfois feulement

4 Je fonder fur un fujet fi délicat,

En effer il n’y a jamais pu dveir-un homme
anmonde, quivedt plus d’égards que lui pour
ces délicavefles réelles ‘de 'notre feéxe’,” qui ne
font pas de la.pruderie. : "
<4 MroLowther eft allé aT.ondrest il §%eft ren-
«du au défir quiaveit fir ‘Charles qu’tl"'s'éeablic
ddns fon veifinage. Il dic qu’il aime 1a’ cafpé-
gne ; qu’il n’a point dattacheffient ipafriculier
polir aucun endroit; & il-a fhit ‘fin beau tom-
-pliment & fir Charles: ¥ cetre occafion. « Je i
-pag befoin de dire: qu'il éroit juffe, = /=9

Mon oncle & mia tasite éerivents Livey a‘une

- autre longue Lettre presque préte. Je n’ai doric

FUS;HGQ 4 dire 4 préfent, finon que je fuis &
el Toujours . ¥ g
Potre trés- foumife
L HARRIET GRANDISON.
ich Feé Siy
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